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A U Assemblée generale des actionnaires de la Sociele
du chemin de fer du Gothard.

e~

Messieurs

Nous avons Yhonneur de présenter a I’Assemblée générale du chemin de fer du Gothard notre
onzieme Rapport de gestion, comprenant ’exercice de 1882. ;

1. Bases de DI’entreprise.

Par lettre du 28 Juin 1881, le Conseil fédéral suisse nous a fait la déclaration qu'a I'exception des trongons
ajournés de Lucerne-Immensee et de Zug-Arth, toutes les lignes du chemin de fer du Gothard désignées
dans le Traité international du 15 Octobre 1869, devaient &tre terminées et livrées a l'exploitation a
la date du 1 Juillet 1882 au plus tard, et que, puisqu'a teneur des stipulations concordant entre elles
des concessions et des Traités internationaux, l'exploitation réguliere du grand tunnel du Gothard devait
commencer simultanément avec celle des lignes d’accés, il y avait licu également de faire dater la durée
des concessions du jour de l'ouverture effective de ’ensemble des lignes au service de I'exploitation.

L’exploitation du grand tunnel a commencé le 1°* Janvier et celle de la ligne principale déja le
1°* Juin 1882 ; nous nous sommes ainsi conformés au dela de ce que nous étions tenus de faive, & I'obli-
gation qui nous incombait a cet égard.

Par T'art. 4 de la Convention supplémentaire du 12 Mars 1878 au Traité international du 15 Oc-
tobre 1869 concernant la construction de I'exploitation d’un chemin de fer & travers le St-Gothard, la
Confédération suisse s’est obligée & pourvoir & ce que, pour Uépoque de la mise en exploitation de la
ligne Linmensee-Pino, cette ligne soit reliée aux chemins de fer Sud-Argovie et Nord-Est suisse depuis
la station d’Immensee, et 'Italie d’autre part s’est engagée & relier pour la méme époque le résean italien
a la ligne Immensee-Pino. Tandis que de son c6té la Suisse s’acquittait de I'obligation assumée par
elle, la construction par contre du trongon italien de raccordement d’Oleggio a la frontiére prés Pino
a ¢té retardée de telle sorte que cette ligne n’a pu étre ouverte a I’exploitation que le 4 Décembre 1882
au lieu du 1 Juin ou du 1° Juillet de la méme année.
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